


Un diseño de la mano de Pablo Baruc de 
estilo muy personal donde los valores que 
transmite Floren con su cocina, han querido 
ser reflejados en la variedad de espacios que 
el local permitía.
En los diferentes productos Casual 
encontramos sillas Sand de respaldo de 
madera, sillas Sand de tapizado acolchado 
que envuelve su estructura y sillas Astrid en 
combinación con las originales bancadas 
Inzuk.

A design by Pablo Baruc with a very personal 
style, where the values that Floren transmits 
with his cuisine have been reflected in the 
variety of spaces that the premises allowed. 
Among the different Casual products, we 
find Sand chairs with wooden backrest, 
Sand chairs with padded upholstery that 
envelops their structure, and Astrid chairs in 
combination with the original Inzuk benches.

El Huerto
de Floren Domezain
Restaurante basado en la gastronomía 
navarra, arraigada al producto de la tierra, al 
origen y al cuidado de la
variedad propia de la zona.

Restaurant based on Navarrese gastronomy, 
rooted in the local produce, the origin and 
care of the local variety.

Design: Pablo Baruc
Photography: Fernando Alda
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ABBI 
SUITES,
Bocairent

En el corazón del pueblo medieval de Bocairente, se esconde este encantador 
alojamiento rural diseñado por Amalia Vañó. Un lugar con historia donde 
desconectar y disfrutar de la naturaleza. El interiorismo cuenta con el mobiliario 
personalizado que ofrece Casual como la bancada Pompella, la mesa Thor, la butaca 
Bogart, la silla y butaca Paulina o la Poosy, las mesas auxiliares Ainoha o Laia.

This charming rural accommodation designed by Amalia Vañó is hidden in the heart 
of the medieval village of Bocairente. A place with history where you can disconnect 
and enjoy nature. The interior design features the customised furniture offered by 
Casual, such as the Pompella bench, the Thor table, the Bogart armchair, the Paulina 
chair and armchair or the Poosy, the Ainoha or Laia side tables.
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“To speak a 
language is to 
take on a world, 
a culture.”

Speak the 
Casual’s 
language.

Combining the ethnic character and persona-
lity of a place is possible through furniture. 
The curved shapes of the desert and its 
chromatic range will be the propellants of an 
aesthetic concept that will revolutionise the 
Contract.
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El nuevo pouff Stone es un diseño único e innovador. 
Sus formas redondeadas y acolchadas hacen que 
sea muy cómodo, y su aspecto de piedra desprende 
armonía y equilibrio a la vez que conecta el espacio 
interior con el exterior.

The new Stone pouff is a unique and innovative 
design. Its rounded and padded shapes make it 
very comfortable, and its stone appearance exudes 
harmony and balance while connecting the interior 
space with the exterior.

Stone

       E quilibrio   y   naturalida

d
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La filosofía de trabajo del estudio 
“Arianna Burli – Interiorismo Emocional” es diseñar espacios 
interiores de forma muy personalizada y profunda, creando 
una relación directa entre nuestro entorno y nuestras 
emociones. 
El proyecto Giungla es un viaje de lo más exótico, un 
entorno tan elegante y original como divertido. Algunas 
de las piezas que componen este ambiente son las mesas 
TamTam y Lank, las sillas Dok y Dixie, el taburete Yasmina...

The working philosophy of the studio 
“Arianna Burli - Interiorismo Emotional” is to design 
interior spaces in a very personalised and deep creating 
a direct relationship between our environment and our 
emotions. The Giungla project is a most exotic journey, an 
environment as elegant and original as it is fun. Some of 
the pieces that make up this environment are the TamTam 
and Lank tables, the Dok and Dixie chairs, the Yasmina 
stool... G

iun
gl

a
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Boll

Boll.Boll.

take me in your arms

La butaca Boll es un nuevo diseño, tan 
rompedor e innovador como elegante. 
Sus equilibradas curvas desprenden 
armonía y la convierten en una pieza que 
incita al descanso.

The Boll armchair is a new design, as 
groundbreaking and innovative as it 
is elegant. Its balanced curves give 
off harmony and make it a piece that 
encourages rest.
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Uppery 
Club
Este proyecto desarrollado por Mónica Gorrini y 
Mª Fernanda Aguilar es un espacio multifuncional y 
único ubicado en Málaga, que cuenta con restaurante, 
sala de reuniones, espacios para eventos, lounge 
bar… Sus ambientes acogedores y exóticos están 
amueblados por algunas piezas como la bancada 
Atlantis, la silla Dixie, el sillón Sally y el sofá Moon.

This project developed by Mónica Gorrini and 
Mª Fernanda Aguilar is a multifunctional and unique 
space located in Malaga, which has a restaurant, 
meeting room, event spaces, lounge bar... Its cosy and 
exotic ambiences are furnished with pieces such as the 
Atlantis bench, the Dixie chair, the Sally armchair and 
the Moon sofa.

Choose how 	                
            to live
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  A  jou rne y  from  nowhere
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at it seems...

El pouff Super Stone a simple vista parece una enorme piedra, pero cuando te sientas 
o te recuestas en él puedes comprobar que su forma blanda y moldeable te acogerá y 

hará irresistible el deseo por descansar en él.
The Super Stone pouff looks like a huge stone at first glance, but when you sit or lie on 

it you can see that its soft and moldable shape will welcome you and make the desire to 
rest on it irresistible.

Super Stone

18 19



RestauRante RaRo

Janfri Ranchal Studio son los diseñadores del 
restaurante Raro “Nada es raro en los sueños. Raro es 

un espacio donde nada tiene sentido pero todo encaja, 
el brutalismo naturalizado es nuestra inspiración. Os 

invitamos a descubrir como lo raro es no ser raro.”

Janfri Ranchal Studio are the designers of Raro 
restaurant. “Nothing is weird in dreams. Rare is a 

space where nothing makes sense but everything fits, 
naturalized brutalism is our inspiration. We invite you to 

discover how weird is not being weird.”
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La colección Cross es una familia de silla, sillón y sofá 
de varias plazas que encaja perfectamente en cualquier 
ambiente, su carcasa tapizada con respaldo y asiento 
acolchado da juego a cualquier combinación de colores.
The Cross collection is a family of chair, armchair and 
multi-seater sofa that fits perfectly into any environment, 
its upholstered shell with padded backrest and seat gives 
any colour combination a playful look.

Stone.
22 23



Las instalaciones del hotel Bahía de Tossa en 
el corazón de la Costa Brava cuentan con el 
mobiliario Casual para su restaurante, hall o 

cafetería. Los modelos seleccionados destacan 
por sus formas orgánicas y las tonalidades 

claras. Las piezas que destacan son las butacas 
Koko madera, Gretta, las sillas Dixie y Paulina, 

el sofá Pelnia, el taburete Astrid, las mesas  
Kota y Ainhoa, la bancada especial de taller de 
soluciones... Una gran apuesta para un interior 

acogedor y mediterráneo a la vez.
The Bahía de Tossa hotel in the heart of 

the Costa Brava has Casual furniture for its 
restaurant, hall or cafeteria. The selected models 

stand out for their organic shapes and light 
tones. The pieces that stand out are the Koko 

and Gretta wooden armchairs, the Dixie and 
Paulina chairs, the Pelnia sofa, the Astrid stool, 

the Kota and Ainhoa tables, the special solutions 
workshop bench... A great bet for a cozy and 

Mediterranean interior at the same time.

Hotel Bahía de 
Tossa

Mercè Borrell Disseny d’Interiors 
es un estudio de interiorismo 
pluridisciplinar con gran 
experiencia en el diseño de 
establecimientos hoteleros de 
reconocido prestigio. Fundado 
en 1993 y liderado por la 
interiorista Mercè Borrell.
Mercè Borrell Disseny d’Interiors 
is a multidisciplinary interior 
design studio with extensive 
experience in the design of 
prestigious hotel establishments. 
Founded in 1993 and led by the 
interior designer Mercè Borrell.
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EL ROQUE
LOS  

PESCADORES
Este encantador restaurante de cocina 

mediterránea ubicado en la isla de 
Fuerteventura, ha sido reformado por la 

decoradora Fedra Ramos, que ha hecho de este 
espacio un lugar luminoso y fresco, aportando 

un aire actual y diferenciado. Este interior cuenta 
con lo más reciente de Casual, como la mesa 

TamTam con acabado terracota en sus patas y 
sobre, un diseño que no deja indiferente y la silla 

Vee o la Paulina basic cerrada.

This charming Mediterranean cuisine restaurant 
located on the island of Fuerteventura, has been 

renovated by the decorator Fedra Ramos, who 
has made this space a bright and fresh place, 

providing a modern and distinctive air. This 
interior features the most recent from Casual, 

such as the TamTam table with a terracotta 
finish on its legs and top, a design that does not 

leave you indifferent and the Vee chair or the 
closed Paulina basic.
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Naturalness 
and harmony 
in curved 
shapes
Las formas curvas de las nuevas piezas 
de mobiliario llenan de armonía el diseño. 
El equilibrio de estas piezas artesanales 
otorgarán calidez y personalidad al 
espacio. Soluciones de decoración que 
encajan perfectamente acompañando a 
una butaca, un sofá, un pouff, o incluso 
junto a una cama.

The curved shapes of the new pieces of 
furniture fill the design with harmony. The 
balance of these handcrafted pieces will 
give warmth and personality to the space. 
Decoration solutions that fit perfectly with 
an armchair, a sofa, a pouffe, or even next 
to a bed.

Creative corner
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Maestros de la Costura
Photography: Cecilia Bayonas

Castilla Termal Brihuega
Blak Interiorismo

Castilla Termal Brihuega
Blak Interiorismo

New York Burguer, Madrid
Nestor Marcos

Hotel Serhs Rivoli Rambla
Bernat García, Arquidisseny

Teatro Moulin Rouge, Colonia

Condumio Gastrobar & Cocktyail
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Taller de soluciones

Diseño
sin límites

Nuestra capacidad y experiencia 
hace que Casual sea un líder 
del sector a medida. Gracias a 
su equipo de diseño, se ofrece 
la posibilidad de estudiar 
instalaciones que requieran de 
un mobiliario a medida e incluso 
con acabados personalizados. 

Casual no entiende de límites, es 
capaz de llegar tan lejos como 
las propias necesidades de sus 
clientes.

Our capacity and experience 
make Casual a leader in the 
tailor-made sector. Thanks 
to its design team, it offers 
the possibility of studying 
installations that require 
custom-made furniture and 
even with personalized finishes. 

Casual knows no limits, it is 
capable of going as far as the 
needs of its clients.

Nuestro Taller de Soluciones es un plus que 
los diseñadores encuentran en nuestra marca, 
ya que además de nuestro amplio catálogo de 
mobiliario, tejidos y acabados, pueden encontrar 
la respuesta a las preguntas de quién y cómo, 
fabricar sus diseños personalizados.

Our Solutions Workshop is a plus that 
designers find in our brand, as in addition to 
our extensive catalogue of furniture, fabrics 
and finishes, they can find the answer to the 
questions of who and how to manufacture their 
customised designs.
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www.casualsolutions.es

@casual_solutions Casual Home&Contract @casualsolutions


